RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 2024.41 (Agustos)/ 1059
Arap Edebiyatinda Mekan Ve Sehir Arterlerinde Siir Teatileri / Kas, A.

55. Arap Edebiyatinda Mekan Ve Sehir Arterlerinde Siir Teatileri:

Ayse KAS?2

APA: Kas, A. (2024). Arap Edebiyatinda Mekan Ve Sehir Arterlerinde Siir Teatileri. RumeliDE Dil
ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi, (41), 1059-1076. DOI: https://zenodo.org/record/13337940

Oz

Mekan olgusu, insan ruhuna, davraniglarina ve kisiligine tesir eden yasamsal 6gelerden biridir.
Medeniyetin ve modernitenin yansimalariyla kurulan sehirler, insanlarin elleri, akillar1 ve
goniilleriyle giizel mekanlara doniismiislerdir. Sehrin fiziki mimarlar1 oldugu kadar manevi
mimarlar1 da bulunur ve bunlar sehre ayr1 bir atmosfer katar. Boylece mimari gelisimin 6tesinde bir
yasam mekani olan sehirlerin degerlerle oriilii duygular edebiyata yansimig ve tarih anlamh
misralara taniklik etmistir. Arap sairler, medeniyet tasavvurunun isiginda kurulan sehirlerin
mekanini, halkinin umudu ve vadettigi, sakinlerinin kaderi ve zamansal degisimlerle sekillenmesi ile
iligkilendirirler. islam diisiince yapisini, iyilik hareketini ve ahlaki erdemlerini barindiran sehrin
sakinlerine tutsakligin, acinin, hiizniin ya da onu sevince bogan zaferlerin dykiilendigi siirler, sehri
medeniyet besigi yapar ve o sehirlerin sakinlerinin 6z kimligini, kiiltiiriinii, sosyal statiisiinii ve koklii
tarihini gosteren giiclii bir gosterge olarak tanimlanir. Makalemizin yazilmasinin amact, sehrin derin
felsefesini ve geleneksel yapisim1 ondaki olaylarla biitiinlestiren Arap sairlerinin eserlerini nitel
arastirma yontemleri ile tespit etmek ve bu calismalar1 sonraki arastirmacilara kaynak olarak
sunabilmektir. Bu yoniiyle makalemizin edebiyat ve kiiltiir alaninda 6nemli bir referans sunacagi
kanaatindeyiz. Bu makalede, Arap sairlerin sehir ve mekanla ilgili siirlerinde isledikleri edebi
fikirlerden ve gozlemledikleri hayat kesitlerinden o6rnekler sunulacaktir.
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Poetry Theraihes In Space and Arteries In Arabic Literatures
Summary

The concept of space is one of the vital elements that affect the human soul, behavior, and personality.
Cities, established with the reflections of civilization and modernity, have transformed into beautiful
spaces through the hands, minds, and hearts of people. In addition to the physical architects of the
city, there are also spiritual architects who add a unique atmosphere to the city. Thus, the emotions
woven with values in cities, which are living spaces beyond architectural development, have been
reflected in literature, and history has witnessed meaningful verses. Arabic poets relate the space of
cities, established in the light of the vision of civilization, to the hope and promise of its people, the
fate of its inhabitants, and its shaping with temporal changes. The poems that narrate the captivity,
pain, sorrow, or victories that bring joy to the inhabitants of the city, which embodies Islamic thought,
the movement of goodness, and moral virtues, make the city a cradle of civilization and are a strong
indicator of the original identity, culture, social status, and deep-rooted history of its inhabitants. The
purpose of our article is to identify the works of Arabic poets who integrate the deep philosophy and
traditional structure of the city with the events in it using qualitative research methods and to present
these studies as a resource for future researchers. In this respect, we believe that our article will
provide an important reference in the field of literature and culture. This article will present examples
of the literary ideas and life observations processed by Arabic poets in their poems related to the city
and space.

Keywords: Arabic literature, City, Space, Poetry, Exchange.
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Giris

Arap uluslarinin siirsel miraslar antik caglara dayanmaktadir. Sairlerin sehirlerini anlatan beyitleri,
medeniyet teorisinin yap1 taglarin tegkil etmistir. Bu makaledeki bulgular arasinda, yasama sanatini
belagatli climlelerle betimleyen sairlerin siirleri ile mekanin prestiji ve duygusu da bulunmaktadir.
Calisgmamizda nitel arastirma yontemleri uygulanmigtir. Arap edebiyati alaninda siir calismalar:
bulunmakta olup bu ¢aligma bunlardan farkl bir séylem ve icerik arz etmektedir. Bu ¢alismanin amaci,
sehrin gairinin arterlerinden gecen duygular1 ve donemin medeniyet ve muhabbet perspektifini sunan
eserleri incelemektir. Bu baglamda calismamizin daha ileri aragtirmalara katkisinin olacagini
umuyoruz.

Calismamiz, Arap sairlerin siirsel giinliiklerinde énemli bir konu olan sehir temasini ele almaktadar.
Sehir, tarihsel siireg icerisinde sehir hayatinin ayrilmaz bir parcasi haline gelen 'kentlesme' kavrama ile
iligkilendirilmektedir. Sairlerin zaman ve mekéan icinde kurduklar iligkiler, tasvirlerinin yasayan bir
hafizasi olarak zihinlerde canli kalmigtir. Sosyolojik ¢caligmalar kentlerin ortaya cikigini, atmosferini,
iklimini, yasam bigimlerini ve toplumsal hafizada nasil iz biraktiklarin1 aragtirmigtir. Sehirler,
yoneticiler icin stratejik hedefler ve yonetilenlerin refah icerisinde yasadigi mekanlar olarak
tanimlanmigtur.

Beyrut'a adanmus siirler Aristoteles’in ifadesine gore, sehirlerin dogusu, yapay bir siirecten daha ¢ok,
tabii bir dontistimiin tiriintidiir. (Demir, 2020, s: 103) (Issawi, 1998, ss. 51-78) Bu filozof, insan ve sehir
arasindaki iligkiyi ve bu iligkinin temelini ve baslangicindaki olgular1 anlamak icin, sehirlerin nasil
olustugunu ayrintisiyla incelemek gerektigine inanir. insan varhginim bir yansimas olarak ortaya cikan
sehirler, medeniyetin temellerini atan insanin elinden dogmus ve insanlik tarihi ile beraber
evrimlesmigtir.

Sehirler, tarihi gelisim siirecinde, kiiltlir meclislerinde agirlanan, geleneksel sofralarda doyurulmus ve
yerel ananeler dogrultusunda folklorik ritiiellerle onurlandirilan ziyaretgcileri agirlama gelenegine sahip
olmuslardir. Kiiltiirel mirasin bir mozaik gibi bir araya getirildigi bu 6zel mekanlar, tarih boyunca 6zgiin
bir cazibeyle insanlarin merakim1 toplamiglardir. Sehirler, kendi yetistirdikleri bireylerin yaninda,
kardeslik ilkesiyle hareket ederek, sehre bilgi getiren konuklar gefkatle kucaklamis ve ilmi konularda
yarigmiglardir. Siirler, sairlerin kisisel deneyimlerinin derinliklerinde sakl olan gizemli duygularin
ifadesidir. Okuyucularin bu siirlerde anlatilan yagam kesitlerini algilamalar1 ve duyumsamalari, sehrin
medeniyet yarisindaki yerini ve giiciinii yansitir.

Buraya kadar yaptigimiz tespitler, ibn Haldtin’un “Mukaddime” adh eserinde belirttigi sosyal ve kiiltiirel
yapilar tizerine yaptig1 gozlemlerle uyusmaktadir.

Ibn Hald{in, sehri, insanlarin kiiltiirlenmesi icin 6zel bir yasam mekani olarak gormektedir. Sehir,
medeniyetin disa yansiyan isaret levhalariyla sakinlerini yonlendirir. el-Hadari nitelendirdigi sehir
hayatinda zerafet, akil, sevgi, mutluluk, adalet, kazang, tiretim, caligkanlik, bilim, felsefe ve mantik
egitim halkalar1 olarak siralanir. Sehre bu perspektiften bakinca, onun huzur, zevk ve renk yonii ortaya
cikacaktir. Dolayisiyla Tbn Hald{in, sehirlerin ve medeniyetin dogusunu, gelisimini ve cokiisiinii
anlamak icin sosyal olaylara dikkat ¢ekmekle degisim kuramini kurar. Ayrica, kiiltiir, din ve siyasetin
iyiligi yasatan toplumun olusmasindaki 6nemine dikkat ceker. Insanlara faziletle davranmak, sayg
gostermek sehrin medeniyetinin ve iyi yonetildiginin de isaretidir. (ibn Haldun, 2004, s. 196)
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Bu diisiiniire gore sehirler, Zwac sosyal baglhilik kavramiyla birlikte, bir toplulugun gii¢ kazanimin
saglayan motive edici bir etkiye sahiptir. (Ibn Haldun, 2004, s. 180-181) Bu sosyal baghlik, aileve kabile
gibi kiiciik gruplarda dogal olarak ortaya cikar ve dini fikirlerle aciklanip gelistirilebilir. Ibn Hald{in,
insanlarin bir arada yasamasi ve birbirleriyle etkilesimde bulunmalar1 sonucunda olusan ve karmagik
goriiniimlii sosyal yapilarin, toplumun kiiltiirel, sehir hayatinin, toplumun kiiltiirel, ekonomik ve siyasi
yonden gelisiminde rol oynadigimi ifade etmektedir. “Sehirler, insanlarin toplu olarak yasadiklari,
kiiltiirel ve entelektiiel acidan ilerleme kaydettikleri, sosyal, kiiltiirel ve ekonomik faaliyetler
gelistirdikleri ortamlardir.” (ibn Haldun, 2004, s. 180-181)

3_lasll el-Hadara terimi, ibn Haldin’da sehirli yasaminin ve medeniyetin bir sembolii niteligi
tagimaktadir. olarak goriiliir. Ciinkii, sehrin yasam giinliigii, insanlarin yagam tarzlarim sekillendirir.
Sehirler, insanlarin toplu olarak yasadiklar1 ve birbirlerinin tecriibelerinden yasam deneyimleri
aldiklari, kiiltiirel ve entelektiiel yonden gelistikleri ve sosyal, kiiltlirel ve ekonomik etkinlikler
gelistirdikleri, ortamlardir. Bu 6zel diisiinceleri ile, ibn Hald{in, sosyoloji, demografi ve kiiltiirel tarih
gibi sosyal bilimlerin baglaticis1 olarak kabul edilir ve onun Mukadime adli eseri, bu alanlarda kaleme
alinmus ilk eserlerden biri olarak sayilir.
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(Fevde, Cemal. 2021)

Giineydeki sesi kisik biilbiil Siirgiinde susuz oliirken,

Kkuzey sehirlerinde Kargaya biilbiil denir

Insanlar,, Gtiisiiniin nagmesiyle keyif ahr

Sadece bir kurt siiriisiindiirler Yiyeceklerini garanti altina almak i¢in birbirlerini 6ldiiriirler.
Catigmalarin alevlendirdigi ve gokyliziiniin danslarinin parladig bir diinyada,

Sanki gozler onun ihtisamli, ayak seslerinin, dudaklarinin kahkahasinda,

Derken, bir ates yanaklara carpiyor.

Sair Hassan Feth el-Bab’in siiri, sehir hayatinin zorluklar: ve sosyal kopukluklar iizerine duydugu derin
bunalimi yansitir. Bu siir, islam sosyologlarimin sehir, sair ve siir arasindaki iliskiyi inceleme
konusundaki ilgisini pekistiren bir 6rnektir. Sairin sehrin getirdigi mesakkatlerden ve ahlaki degerlerin
otelenmesinden duydugu ac, sirinin her satirinda hissedilir. Sosyolog Louis Mafroid’in “Sehri insa eden
sey oliimdiir” sozii, Islam toplumlarinda sehirlerin ve mezarliklarin simgesel Snemini vurgular. (Yazar
vd, 2021, s. 15)
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Icinde manevi sahsiyetlerin kabirlerinin bulundugu Konya sehri, Mevlana’nin kabri ile bu anlamda
ziyaretcilere Mevlana'min tasavviifi goriisleri ve yasami hakkinda hakkinda derin bir deneyim sunan
onemli bir ornektir. Sehirler, sakinlerinin kiiltiirii, 6rfii, ananesi ve gelenekleri ile sekillenir. Siyasi
makamlar, sehrin mihmandarhgim iistlenerek, onu diizenler, onarir ve genigletir. Yoneticiler, sehrin
diizeni, plan1 ve hizmeti gibi islerle onun gelisiminde 6nemli bir rol oynar. Bu konuda ¢aligmalar oldukca
fazladir. (Wills, 2020, ss. 411-428)

Sehrin esrarengiz hikayeleri, sairlerin anlatilar1 ve tarihi sahsiyetleri ile zengin bir goriiniim arz eder.
Sehrin 6ziinii kesfetmek, onun kahramanlarim1 ve mazisindeki yasantilarim1 anlamak acisindan
onemlidir. Sehir, her bakanin goziinde farkl bir manzara, duygu ve keyif sunar. Sehir, bazen mitolojik
bir sahne, bazen tarihi bir kale, bazen mahalle pazari, bazen 6zlenen bir sahil, bazen gegilen bir képrii
olarak algilanir. Sehrin sakinleri, Fatih Sultan Mehmet ve Selahattin Eyy{ibi gibi tarihi kahramanlarla
0zdeslesir. Onun sakinleri, siirlerde kimi zaman hakimi, kimi zaman imami, kimi zaman hocasi, kimi
zaman suclusu olurlar.

Sehrin carsilar1 ve pazarlari, Hint kumasi, Isvec cikolatasi, Bursa kumasi, Antep isi, Sam sekeri gibi
gozde iiriinlerle doldurulur. Sehrin hayvanlari, Van kedisi, Sivas kangali gibi 6zgiin tiirlerdir. Sehrin
evleri, Safranbolu ve Mardin evleri gibi mimari giizelliklerle bezelidir. Sehrin havasina, suyuna ve
topragina sevdali erleri, gece nébet bekleyen askerler gibi sadiktir. Sehrin 6zel ve giizel halleri, sairlerin
hislerine karigarak, insani saran siirlerin dogmasina vesile olur. Bu baglamda sairin yasadig1 sehirde
sikint1 ¢ekmesi, sehrin baskisi ve karmasikligi ile catismasi, sakinleri arasindaki insani baglarin
kopuklugu, degerlerin ve ilkelerin kaybolmasi, sehirdeki yagsamin farkli yonlerine dair bir kap1 aciyor.

1.Arap Siirinde Medeniyet Merkezi Meshur Sehirler

Arap edebiyatinda, sairlerin eserlerinde, sehirlerin ve medeniyetin merkezi olan meshur sehirler biiyiik
bir 6nem arzeder. Bu sehirler, ilmin, kiiltiiriin ve medeniyetin kuruldugu sanat ve estetigi viicuda getiren
sanatcilarin eserleriyle sekillendirdigi zarafete sahiptirler. Sairler, bu sehirlerden ilham alarak, kiiltiirel
ve tarihi zenginliklerini eserlerinde islemislerdir.

Granada, tarih boyunca farkli medeniyetlere ev sahipligi yapmis, zengin kiiltiirel mirasiyla ve mimari
giizellikleriyle taninan 6nemli bir gehirdir. el-Hamra Saray1 ve Albaicin, sehrin tarihi ve kiiltiirel acidan
Onemini yansitan en giizel 6rneklerdir. Girnata kelimesinin sézliikteki anlami Girnata kelimesi, Endiiliis
Arap dilindeki iilkeler sozliigiinde gecmektedir ve anlami (nar) dir ve sehrin giizelliginden dolay bu isim
verilmigtir. Granada, Endiillis anitlarindan biri olan el-Bireh eyaletinin eski sehri olarak kabul edilir,
giizelligi, gorkemi ve dokunulmazligiyla goze carpar. Adimi ve rengini nar ¢igeginden alan bu sehir,
Istanbul gibi, bir devrin kapanisina ve yeni bir devrin acilisina sahitlik etmistir. Endiiliis medeniyetini
giinlimiize tasiyan Granada, semalarinda ezan seslerinin ¢inladig, tarihin sahit oldugu 6zel zamanlara
taniklik eden bir mekandir. Ispanyol sair Federico Garcia Lorca, Granada'ya olan sevgisini, bu sehrin
gizemini ve sakl bir cennet olusunu misralariyla ifade etmistir. Lorca’ya gore, Granada, asiklarin
oliimsiiz asklarini en miikemmel yere yazdiklari egsiz bir sehirdir. Granada, sairlere ilham veren bir
glizelligi tasir. Bu giizellik, saire gore ne sozlere ne de siirlere sigar.

Granada, Elvira caddesi,
manolalarin yagadig yer
Elhamra'ya gidenler,

ii¢ ve dort yalniz.
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Biri yesil giyinmis,
digeri leylak rengi, digeri ise
Iskoc korsesi

kuyruga kadar kurdeleler ile.

Onden gidenler, balikcillar
arkadaki giivercin,
caddeler boyunca acitk

gizemli miislinler.

Ah, Elhamra ne kadar karanlk!
Manolalar nereye gidecek?
Onlar golgelerde ac1 ¢cekerken

¢esme ve giil?

Onlar1 hangi kahramanlar bekliyor?
Hangi mersin agacinin altinda dinleniyorlar?
Hangi eller parfiimleri ¢alar?

iki yuvarlak ¢icegine mi?

Kimse onlarla gitmiyor, hi¢ kimse;
iki balike1l ve bir giivercin.
Ama diinyada cesurlar var

yapraklarla kaphdir.

Katedral terk edildi
esintinin aldig1 bronzlar;
El Genil okiizlerini uyutuyor

ve Dauro'dan kelebeklerine.

Gece yiiklii geliyor
golge tepeleriyle;
biri ayakkabilarim gosteriyor

dantel firfirlarin arasinda;

en biiyiigii gozlerini acar
ve en gengcleri onlar gevreliyor.
Bu {icii kim olacak?

yiiksek gogiis ve uzun kuyruk?
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Mendilleri neden salliyorlar?

Bu saatte nereye gidiyorlar?

Granada, Elvira caddesi,

manolalarin yasadig1 yer

Elhamra'ya gidenler,

ii¢ ve dort yalniz.

Ediiliis

Kurtuba Camii’nin hayallerine teslim oluyorum
Granada’ki el-Hamra’da uynamak igin
Sirtimdaki zincir geri getirsin diye beni
Biiyiilii bahcesine

Bu defa yogun sis bah¢esinden ¢ikamadim
Elhamra’y1 hissemedim

Elimdeki ¢atlaklar1 ¢ingenelere verdim
Beni kandirmalari i¢in

Ve hala uzaklardaki biiyiiniin i¢cinde

Beni Granada’ya geri getirsinler de,
Hayalerimin butigi,

Biiyii bir oldugunda

Ve bunu ruhumla hissedebildigimde

O “rliya iilkesi”

Simdi kendi kendime soyledigim sark: gibi
Granada, 11 Ekim 1992

(ANLE, 2014), Siirin Ispanyolca metni su kaynaktan okunabilir: (Lorca, 1943)

Granada’nin estetigi, sairler icin sinirsiz bir ilham kaynagi olmustur ve onun giizelligi, kelimelere
sigmayan anlamlar icerir. Granada, sairlerin yalmzca eserlerinde degil, ayn1 zamanda kalplerinde de
yasattig1 bir sehrin adidir. Memliik sairlerinden Lisaniiddin Ibnii’l Hatib, Endiiliis Islam medeniyetine
taniklik etmis Granada'nin tarihini, cografi yapisini ve 6nde gelen bilginlerini eserlerinde zikretmistir.
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Acilarla kabrini isteyerek ziyaret ettim Bunu ilk gorevlerden biri olarak gordiim.
Neden seni ziyaret etmeyeyim ki, ey krallarin en soylusu? Ah, karanlik gecelerin kandili!

Eger zaman senin 6liimiinii asarsa, Hayatim boyunca siirlerim bu konuda miikemmellesirdi.
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Mezarim belirgin bir tepeye kaziyorum, Orada onu saygiyla selamlayan selamlar aliyor.
Hem hayatta hem de 6liimde comerttin ve yiicelikle inlendin, Sen yasayanlarin ve oliilerin sultanisin.

Ne ge¢miste ne de gelecekte senin gibisini gormedim, Ve inaniyorum ki zaman boyunca senin gibisi
gelmeyecek.

Adonis’in “Ardu Biladi” adl siirinde vatana duyulan derin sevgi ve bagliliga, insan ve mekan arasindaki
baga vurgu yapan imgeler yer alir. Sair, dogdugu, biiyiidiigii ve yasamini siirdiirdiigii topraklara
hayranlik ve minnettarlik duygulariyla vatan sevgisini dile getirmektedir.

Metinde, Arap geleneginde sehirlerin ve medeniyet merkezlerinin degeri, sairlerin bu mekanlardan nasil
esinlendikleri ve Granada gibi kadim sehirlerin sanat ve edebiyat iizerindeki etkileri 6ne ¢ikarilmigtir.
Sairler, sehirleri ve medeniyet merkezlerini, kiiltiirel ve tarihi zenginliklerin bir havzasi olarak gormiis
ve eserlerinde bu mekanlarin ruhunu yakalamaya gayret etmislerdir. Ozellikle Granada Endiiliis’ii
hatirlatan tarafiyla sairlerin hayallerini besleyen bir ilham kaynagi olagelmistir.
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Ulkemin toprag:
Ulkemin topragi onun bilincindeydim, onun fisiltisinda ve derinliklerindeydim
Onunla bagladim hayata, onu kanimda ve dilimde yeniden canlandiriyorum,
Tomurcuklari, devalar: ve taglariyla
Onu insanlara gonderilen bir mesaj olarak tamimliyorum,
Ulkemin toprag, hala evrenin hakim eli tarafindan cevirilen bir hikayedir,
Giinesin tasidig1 o vatanin, eger kapanirsa ufuklari, o giines tekrar acar ufuklarinu...

Ey yaradanim, eger onu sevgiyle yaratmiyorsam, sdyle bana neyim ben?

Adonis’in bu siiri, vatan topragina olan baghligin ve onunla kurulan sevgi dolu hissiyatin bir 6vgiisiidiir.
Sair, vataninin bilincinde olmanin ve onun fisiltili konugmalar1 ve derin suuruyla dolmanin 6nemini
belirtir. Siirde gegen “tomurcuklar, devalar ve taglar” gibi imgeler, vatanin sahip oldugu cesitli
zenginliklerini gosteren tabiatini ve kiiltiirel mirasin1 sembolize eder. Adonis, vatanini ilahi bir mesaj
olarak tarif ederken, bu mesajin diger boyutundaki giizellikleri ve degerleri hakkinda ipuclarina dikkat
¢eker. Sair, vatan topragina evrensel bir gozle nazar eder ve ondaki hikayeyi giinesin tagidiginmi séylerken,
bu hikayenin her giin yeniden tekrarlandigini ve her kapanan ufkun ardindan yeni ufuklarin acildigini
belirtir. Siirin sonunda sair, yaratici ruhunu ve var olusunu vatan sevgisiyle meczeder ve bu sevginin
kendisini liretken bir insan kildigina dikkat ceker. Adonis’in siiri, vatan topragina duyulan sevginin ve
onunla kurulan baglantinin, insanin kimligini ve yaratici diisiincelerini nasil olusturdugunu aktaran
etkili bir s6ylemdir.
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Sair ve sehir arasindaki iligki, sehrin gizemli atmosferinde siki bir dostluk olarak betimlenir. Sair,
samimi duygularini sehrine arkadasca bir sekilde akitir; onun giizelligi karsisinda hayranlik duyar ve
daraldiginda si§inag1 olur. Sehirle kurdugu yakinlik ile derlerine ¢o6ziim yollar arar, ¢linkii yalnizlik
yalnizca Allah’a 6zgiidiir.

Sehir ise, tarihle dertlesir ve kadim duygularim1 derinlerinde sakli yasantilariyla dile getirir. Tarihi
sehirler olarak adlandirilan bu mekanlar arasinda, tarihin kendisi olarak nitelendirilen 6zel bir sehir
vardir: Granada. Adin1 ve rengini nar ciceginden alan bu sehir, Istanbul gibi, bir devrin kapanisina ve
yeni bir devrin acilisina sahitlik etmistir. Endiiliis Islam medeniyetinin son halkas1 olan Granada,
ufuklarinda ezan sesleriyle yiizyillardir siiren bir maceranin anilarini tasir. ispanyol sair Federico Garcia
Lorca (1898-1936), Granada’ya olan sevgisini, bu sehrin gizemini ve sakl bir cennet olusunu yukarida
sundugumuz misralariyla ifade etmistir. (Frederico Garcia Lorca-Tiirkiye Siir Vakfi, t.y)

Ona gore bu sehir, agiklarin ve agklarinin adini her yerden daha iyi yere yazdiklari bir sehirdir.
(Laffranque, 1953, s. 296-348)

“Granada, asiklarin agklarinin adin 6zel bir yere yazdiklari bir sehirdir”.

Granada, sairlere ilham veren bir giizellige sahiptir ve bu giizellik, saire gore ne sozlere ne de siirlere
sigar. Granada’nin estetigi, sairler i¢in sinirsiz bir ilham kaynagi olmustur ve onun giizelligi, kelimelerin
Otesinde bir anlam icerir. Granada, sairlerin sadece eserlerinde degil, ayni1 zamanda kalplerinde de

AN

yasattig1 6zel bir sehirdir. Nizar Kabbani “Girnata” adli siirinde duygularini séyle aktarir:
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(Kabbani, 1966, s. 566-568)
Sonunda sizinle el-Hamra’nin kapisinda bulustuk...Ne giizel, randevusuz bir bulugsmayda.
Yuvalarinda iki kara goz...Boyut iginde boyutlar yaratilmis.
“Sen Ispanyol musun?” diye sordum. “Ben Girnata’da dogdum” dedi bana.
“Granada mi? Sanki yedi asir sonra goz bebeklerindeuyanmis gibiydi..
Beni torunlarimdan biriyle nasil bulusturmustu, tarih ne garip degil mi?

Samli birinin yiiziinde Belkisin goz kapaklarim1 gordiim ve Belkis'in goz kapaklarinda Suad’in
ensesini gordiim.

Eski evimizi ve annemin eskiden besigimizi salladig1 oday1 gérdiim.

“Sam nerede?” dedim, “Siyah sa¢larinin nehirlerinde goriiyorsun?” dedi.
Arap yiizilinde, lilkemin giineslerini hala saklayan boglukta,

Arif’in bahcelerinin lezzetli suyunda...Yasemin, feslegen vekarpuz tarlasinda

Bir ¢ocuk gibi rehberimi takip ederek yiiriidiim. Arkamda bir kiil y1ginina déiiniisen tarih seslendi
bana:

“Atalarimizin yiicelig burada. O halde gel de sanimiz1 onlarin yazdig1 duvarlarindan oku!”
Kanayan bir yaray: sildim...Sonra kalbimdeki ikinci yarayi sildim.
Bu giizel mirasci blsin ki sereflendirdigi insanlar benim peygamber soyumdur.

Onurlandirdig kisiler benim asil atalarimdir
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Ona elveda dedim ve Tarik bin Ziyad adinda bir adamla kucaklagtim.

Sair, misralarinda tarihi ve kiiltiirel mirasi, anilarla ¢agristirir. Granada ve Sam, sairin kokleri ve kimligi
ile biitiinlesen, fakat zamanin ve tarihin ilerleyisi icinde degistigi iki sehir olarak yorumlanir. Sair, bu
sehirlerin mazideki ihtisamini ve bugiinkii hiiziinlii halini, i¢sel bir 6zlem ve yitirmiglik hisleri ile
sentezleyerek dile getirir. Tarihin ironik durumunu ve akigkanhigimi vurgulayan sair, ge¢misin ve
bugiiniin i¢ ice gectigi bir zaman dongiislinde gezinir. Bu, okuyucuya, tarihin yalnizca tarih kitaplarinda
degil, ayn1 sekilde kisilerin yagantilarinda da canh bir sekilde yasayabilecegini hatirlatir. Sair, tarihin
tekrarlandigini ve kiiltiirel mirasin nesiller boyu nasil tagindigina da dikkat ¢cekmektedir. Bu siir, tarihin
ve kiiltiirlin insan iizerindeki etkisini, kimlik arayisim ve ge¢mis ile bugiin arasindaki siiregelen
soylenceleri ortaya koyan edebi yonii agir bir metindir.

Sair, anilarina terk ettigi sehrin sokaklarina bakarak 6zlem duymaktadir. Sehir, eski giinleri ve onu terk
eden sakinlerini hiiziinle izlemektedir. Bu giizel mekanin yalnizligi, sairlerin hiizniine biiriinmiistiir.
Miisliiman kimligine sahip sakinler, bu sehirden goge zorlanmistir. Bes yiizyil boyunca burada ibadet
etmeleri yasaklanmis ve vatanlarindan ayrildiklar i¢in cezalandirilmiglardir.

Arap Siirinde Tutsak Sehir: KUDUS

“Kudiis, tarihi ve kiiltiirel 6nemi nedeniyle genellikle ‘Filistin’in incisi’ olarak adlandirilmakta olup,
‘sehirlerin cicegi’ ve ‘baris sehri’ olarak tanimlanmaktadir.” M. O. 4000 yilinda Araplar tarafindan insa
edilen bu kadim sehir, altmig asirdan fazla bir siire boyunca Arap kimligini korumustur. Peygamberlerin
dogdugu ve alimlerin ulasmay1 hedefledigi bir merkez olarak kabul edilir. Tarih Arap kimligini muhafaza
eden Kudiis, cografyasinin gerceklerini teyit eden bir sehirdir. Kudiis; adimin kutsalligina yakisir bir
sekilde, ilk kible ve Peygamberimizin miraca ylikseldigi, ii¢lincii kutsal mekan olarak bilinen Mescid-i
Aksa’ya ev sahipligi yapmaktadir. Filistin'in yiizol¢limii ve niifusu acisindan, dini ve ekonomik énemi
biiyiik olan bu sehir, bolgenin en biiyiik metropolii konumundadir. (Suddji, t.y., s. 1-3)

Arap sairlerinin siir temalar1 arasinda tutsaklik, insan ve sehir baglaminda 6rneklenmistir. Bu nedenle
tutsaklikla iligkilendirilen sehirlerin 6zgiirliik temennileri sembolik anlamlarla dile getirilmistir. Vatani
isgal altinda inleyen sair, o mutsuz iken giilemez ve neseli seyler sdyleyemezdi. Arap uluslarinda yaganan
isgal ve kaoslarla kopan kasirgalarin edebiyata da yansidig1 goriilmektedir...Kudiis, tarihinde hep askeri
giicle ve silahla el degistirmis yarali bir sehir olarak tanimlanmigtir. (Kiling, 2028)

Filistinli sair Haydar Mahmud ise, Filistin’in hazin halini dizelerinde soyle tasvir eder:

s Lo )S iantli /a5 (g0 AL R85 L

O i8S e a5 /05l e () s

s A5 b il /el i i g

el U gSna 1 5 Ml ey |

BUY) A Uil Lilea) 5 /35 5l U e U jae)

(Katami, t.y., s. 55)

Hayfa...Beni gece uykumdan uyandiriyor/ Bana Karmel’inin kili¢ gibi giydiriyor
Gozlerime renkleri geri getiriyor/ Dudaklarimdan hiiznii silip atiyor

Bana siirgiiniin karini unutturuyor/ Sana sesleniyorum Sevgilimin yiizii!

Ey beni yazla dolduran kamer!/ Ey korla dolu toprak!
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Bizi bir melodi ya da yara doldur,/ Ve bizi gotiir, tasi ufuklara!

Filistinli sair Haydar Mahmud'un bu siirinde, Filistin'in hazin durumu ve siirgiin temasi islenmektedir.
Siir, Filistin'in sembolik bir temsilcisi olan Hayfa sehrinin, sairin duygusal diinyasinda nasil bir yer
tuttugunu ve siirgiin hayatinin getirdigi acilar1 anlatmaktadir. Hayfa sehri gece uykusundan uyandirdig:
ve Karmel Dagrnin kilicim1 kusandirmistir. Bu sairin zihninde yer eden ve ona miicadele ruhu veren
simgedir. Sairin gozlerine gelen renk ve dudaklarindan silinen hiiziin, Filistin’in anilariyla yasam giicii
ve umudu buldugunu gosterir.

Siirin devaminda, siirgiiniin karin1 unutturan ve sevgilinin yiiziine seslenen sair, Filistin'in kaybinin
getirdigi aciy1 ve 6zlemi dile getirir. "Ey beni yazla dolduran kamer!" ifadesi, Filistin'in sairin hayatinda
bir yaz mevsimi gibi sicak ve canli bir yer tuttugunu gosterir. "Ey korla dolu toprak!" ifadesi ise,
Filistin'in iggal altindaki durumunu ve bu durumun getirdigi aciy1 simgeler. Son dizelerde, sair,
Filistin'in kendilerini bir melodi ya da yara ile doldurmasin ve ufuklara taginmasini ister. Bu, Filistin'in
acisinin ve miicadelesinin evrensel bir boyuta taginmasinmi ve unutulmamasini arzu eder. Sair, acilara
bogulan ve hiirriyeti elinden alinan vatana iiziintiisiinii ve ona duydugu sevgisini ifade ediyor.

Siirgiin ve Ozgiirliik Arayis1

Sair, siirglin edilmis bir insan olarak, vatan hasteti ve aidiyet duygusunu dile getirirken, siirgiiniin
meydana getirdigi duygusal cokiintiiyii ve Ozgiirliikk arzusunun ifade eder. Siir, siirgiindeki sairlerin
toplumsal konumunu ve maruz kaldiklar1 zulme kars1 direnislerini temsil eder. Siar, 6zgiirliikkten yoksun
oldugu bir déonemde dahi, insanin vatanin karsi sevgi ve baghligini siirdiirebilecegini belirtir. Eser,
kelepgelenmis sairlerin 6zgiir ruhlarin yansitarak, vatanseverlik ve ozgiirliik talebine dikkat ceker.
Sairin bu eseri, siirgiindeki zorlu yasami, sila 6zlemi ve ge¢cmis anilari, hafizalardaki imgelerle aktarir ve
bu hisleri sanatsal olarak dile getirir. Eser, tarihi siirgiin sairlerinin sessizligine ve zulme boyun
egmelerine tanik ettirirken, 6zgiirliik talebinin ve vatan sevgisinin evrensel bir dille yorumunu yapar.
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(Sevki, 2011, s. 92)

Ey vatamim! Sanki gencligimi sende bulmusum gibi, seni {imitsizlikten sonra buldum
Ve her yolcu bir giin donecek...Eger giivenlik ve doniis nasip olursa

Eger cagrilsaydim sen benim dinim olurdun, onunla kaginilmaz kaderi kargilardim

Giin gelirde sehadet ve tovbeden bir tercih yaparsam, yiiziimii Kabe’den 6nce sana ceviririm, sehadet
getirirken ve tovbe ederken

Sair, hiirriyeti elinden alinmis bir siirglin olarak vatanina hasreti ve aidiyetini dile getirirken, aymi
durumda siirgiiniin ona hissettirdigi duygusal c¢okiintiiyii ve hiirriyet arayism dile getirir. Siir,
siirglindeki sairlerin toplum igindeki 6zel konumunu ve yasadiklar1 zuliimlere karsi direnislerini
simgelemektedir. Sair, 6zglirliikten mahrum oldugu bir zamanda bile, kisinin vatanina sevgisini ve
baghihigimi yasatabilecegini ifade etmektedir. Bu eser, kelepgeli sairlerin 6zgiir duygularini yansitarak,
vatana olan baghliga ve ozgiirliik istemine vurgu yapan giiclii soylemlere sahiptir.
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Sairin eseri, siirglin hayatinin acilarini, memlekete duyulan 6zlemi ve gecmiste yasanmis anilar
hafizalara yansitarak bu duygular1 sanatsal bir iislupla ifade etmektedir. Bu eser, tarihi siirgiin
sairlerinin siirglindeki sessizligine ve zulme boyun egiserine taniklik ederken, ayn1 zamanda 6zgiirliige
vurgu yapmakta ve vatan sevgisinin her millet tarafindan anlasilabilir bir dille tanimini1 yapmaktadar.

Yozlasmis Sehir ve Bunaltan Sehir

Modern sairin sehre doniik bakiglari, modern siirin edebiyat giincesini giiclendiren 6nemli bir
unsurdur. Toplumun kaygilar1 ve sorunlarmin yansimasi, sairlerden ¢6ziim bekleyen sehirlerin
beklentilerini olusturur. Modern sairler, bazen esinlendikleri riizgara gore kalem oynatirlar. kapildig
esintiye gore kalemini oynatir bazen de. Sairler, Arap kiiltiiriinii canlandirmak amaciyla, Arap milletinin
Ozgiir siirlerini yazmiglardir. Sehirler, beklenen dirilisi simgeler. Ayn1 zamanda sehir, baskic1 ve
yozlagmis diinya diizeninin bir metaforu haline gelir. Bedir Sakir es-Seyyab, misralarinda ¢ocuklugunun
gectigi kdy olan Caykur’a duydugu nefreti, yliregine ¢oken hiizniin sebebi olarak biiyiitiir:
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(Seyyab, 1971, s. 250)

Ey ¢oliin kaninda dans edenler, kizil devrimin giinii eristi

O kivileim, bir siire sonra, ates ve 1siklarla dolu bir hale donecek

Bugiin her isyanc1 halk, esaret zincirlerini miistehzi bir giiliimsemeyle kiriyor
Sehitlerin kaniyla kizila boyanmig sarsildiginda zulmii kaciran bir el
Somiirgecilerin agzina ne 6ldiiren ne de sakat birakan bir tokatla dagitti
Bugiin her hiir ve 6fkeli insan, tiim hezeyan dolu fikirlere kars1 haykiriyor

O vatanin halki nerede? Onu yabancilara arz etmeye mi (peskes cekmeye mi) gidiyor?
Ve Kudiis, siyonistlerin iggali altinda gozyaslar1 ve enkazlar arasinda yiiriiyor
Ey Hitler’den daha zalim bir katil, miittefiklerden savas giiniinde

Ey kanli kiliclar ve diismanlar arasinda kalan hep hiir kalan Arap kizkardesi
Ailen, kanimizda sonmek bilmeyen bir yangin gibi zulme isyan ediyor

Ta ki toprak, halkini kucaklayana ve onlara goklerdeki ipek giysileri giydirene kadar
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Sair, siirinde, baski ve somiiriiye karsi tepkiyi, isyani, 6zgiirliik ve direnisin sembolii olarak kizil devrimi
tasvir eder. Siir, zalimlerin dlinyadaki zuliimlerine karsin, mazlum halkin zincirlerini kirmay1 ve hiirriyet
miicadelesini anlatir. Sair, Kudiis’iin iggali ve Hitler'in zulmii gibi diinyay:1 kana bulayan tarihi olaylar1
mukayese ederek, halkin gordiigli zulmii ve karsi koyusunu betimler. Siir temel insan haklarindan olan
ozgiirliik ve adalet arayisinin evrensel bir deger oldugunu ve zaman iistlii dogasini vurgularken, ayni
zamanda insanin ve toplumlarin bu evrensel degerler ugruna verdigi savasin da altini gizer. Es-Sidyak'in
eseri, tarihsel ve kiiltlirel degerler baglaminda derin izler tasimakta ve okuyucuya, sehrin zuliim
cemberinde kusatilan sehirler ugruna dirilisin ve hiirriyet isteminin 6nemini hatirlatmaktadir.

istiklali istenen Sehir: Beyrut

Sehirler, sairlerin her donemde degisen duygu ve diislinceleriyle doniisiir ve deger kazanir. Sehrin tarihi
yerleri, sanatsal agirlig, sosyokiiltiirel dokusu, estetik ve cografi giizelligi siirlerde hayat bulur. Boylece,
okuyucuyu yeni mekanlara gotiiren ve sairlerin varliklarla kurdugu iligkileri, varligin dogasini ve evrenin
sirlarini inceleyen siirler, gelecege dair diislerinin gercekle bulustugu kavramsal gerceveleri olusturur.
Sehir, medeniyetlerin kalintilarini ve anilarini tarih kitaplar: kadar siir divanlarinda da saklar. Sehrin
sokaklarini betimleyen gezginlerin ve sairlerin misralarindan 6rnekler, insanlarin ilgisini ¢eker. Sehrin
cocuklarini biiyiiten ninniler, sairin duygularinda yankilanir. O sehir, ugruna éliinecek bir yurt, bir vatan
parcasidir. ibrahim Tukan, samimiyet ve vefa duygulariyla ifade ettigi vatan sevgisini icten duygularla
dile getirir.
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(Abdullah, 2002, s. 43)
Vatanmim, yiicelik, giizellik, parlaklik ve ihtisam
senin gorkemli tepelerindedir
Hayat, kurtulus ve esenlik senin sevgindedir
Acaba seni huzurly, neseli ve onurlu gérecek miyim?
Acaba seni yiikkseklerde, goklere erisirken gorecek miyim?
Vatanim...vatamim...Senin genglerin asla yorulmaz
Ya Istiklal ya 6liim var senin dniinde.
Biz 6liimden su igmeyecegiz asla!

Ve biz bayramlarda koleler gibi esir olmayi istemiyoruz.

Vatan, yliceligin, giizelligin ve parlakligin semboliidiir. Sair, vataninin mutlulugun, huzurun ve esenligin
yasandigl bir diyar olmasimi {imit ediyor. Vatanin giizellikleri ve kurtulusu getiren zamanlar, onun
siirlerinde 6zlemle dile getirilir. Gengligin azimle bagimsizlik ugruna verilen miicadeleye 6zendirilmesi,
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Tukan’in dizelerinin hedeflerinden biridir. Sair, isgalcilere kars: kolelik ve emir eri olmayi reddeden bir
vatansever olarak, 6zgiirliik ve istiklal i¢in yapilan miicadelenin evrensel yiiziinii ve 6z kiiltiir ve degerler
arasinda yer alan vatan sevgisi ile bagimsizlik arzusunun sairane bir sekilde sunumunu géstermektedir.
Ayrica, vatani icin ettigi dualarla ve dileklerle gelecek nesillere ilham veren duygular aktarirken, sanati
aracihigiyla ulusal kimligi olusturma gorevini de iistlenir. (Yildiz, 2024)

Ruhun Izdirabini Azaltan Sehir: Beyrut

Sozlii edebiyatin yazil formla biitiinlegen tiirii olan siirde, Arap sairleri sanatlarini toplumun hizmetine
adamis ve sehirlerinin refah ve huzurdan yoksunlugu ile istirabim siirlerinde melankolik ifadelerle
yansitmiglardir. Liibnanli sair Halil Havi, usta bir gozlemci olarak "Leyali Beyrut" adl siirinde,
yoklugun, acinin, hasretin ve karamsarligin etkisi altindaki insanlarin dertlerini dile getirir.
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(Hawi, t.y.)
Beyrut Geceleri
Darlik ve yoklugun gecelerinde/
Labirentli yollarinda uguldamakta riizgar/
Kim giiclendirecek bizi ¢6liin yiikiinii tasimak icin/
Kim giiclendirecek bizi, kucaklayalim diye ¢oli
O korkunc canavari alt edecek kimdir?
Giin batiminda magarasindan siiriinerek geldiginde?/
Ufuk boyunca tiinel kazan, riizgarda kiikreyen ve yanan,
Sehrin yollar1 etrafimda kivriliyor/
Etrafimda parildayan siipheli gozler/ ve ¢irkin hayaletler/ goriiyorum
Ve cinler bize 6fkeleniyor igimizde/ Giinahlar bizi ayartiyor
Parildayan siipheli gozler/ve ¢irkin hayaletler/ goriiyorum

Ve cinler bize 6fkeleniyor/Giinahlar bizi ayartiyor

Sairin Beyrut gecelerini anlattig1 bu siirinde, ondaki ve yoklugun baskin etkisini, riizgarin dolambach
yollarinda uguldayan esintilerini okuruna hissettirir. Sair, ¢6liin agir yasamini tasiyacak ve onu
kucaklayacak bir {istiin giiclin pesindedir. Bu gii¢ arayisinda sehrinin mutlulugu ve 6zgiirliigii amaci 6n
plandadir. Siirdeki vurgulu imgeler, sehrin sakinlerinin aradigl huzur ve mutlulugu temsil eder. Sair,
zulmiin karanhigindaki tehditkar bir zalim olarak betimledigi “korkung canavar” metaforuyla, sehre
egemen olanlarin baski ve tehditlerini kast eder. Sehrin sokaklarinda dolasan sair, parildayan siiphe
dolu gozler ve ¢irkin suratli hayaletlerle karsilagsmaktadir. Bu imgeler, 6zgiirliigii elinden alinmis sehri
esir alan unsurlar1 ve belirsizlikleri sembolize eder. Siir, i¢sel ve digsal tehlikelerle yasam miicadelesi
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veren sehrin, giinahlarin ve cinlerin insan ruhunu hapsettigi kasvetli bir mekéni yansitir. Sairin eseri,
Beyrut'un gecelerine ¢oken acilari ve sakinlerinin bu acilara karsi koyusunu, anlaml ve i¢ten duygularla
ve sosyal acidan dile getirir.

Sonuc¢

Bu calismada ele alinan siirler, sehirlerin acilarimi ve tarihi 6nemini ortaya cikararak, 6zlem ve kayip
temalarini ifade eder. Kudiis’e ithaf edilen siirler, sehrin tarihi ve kutsal taraflarina odaklanirken, ayni
zamanda yasanan trajedileri ve yitirisleri de dile getirir. Bu siirler, Kudiis'ii yalnizca bir mekan simgesi
olarak degil, ayn1 zamanda bir anlam ve kutsal abide olarak tasvir eder. Beyrut’a yazilan siirler ise, sehrin
karmasasini, yenilgisini ve sokaklarini kana boyayan esaretini, 6zlem ve sevgi ile birlikte betimler.

Girnata, Endiiliis medeniyetinin bir mirasi olarak 6zlemle anilirken; Sevkinin siirgiinde oldugu Kahire,
vatan olgusunun i¢ten duyumsanarak hissedilen acisini gosterir. Bu edebi inceleme, siirin evrensel bir
dil oldugunu ve farklh kiiltiirlerdeki bireylerin ortak diis ve hislerini 6zgiin bir sekilde sergilediklerini
ortaya koyar. Incelenen her siirde, insanin dogup biiyiidiigii vatanina olan derin bagindan ve ona
duydugu sevgi dolu temennilerden s6z eden evrensel temalar yer almaktadir. Siirler, okuyucu iizerinde,
vatana dair anlamh ve derin ufuklar actigr gibi, farkl iilkelerin kiiltiirel ve tarihi zenginliklerini
kesfetmelerine de yardimei olur.
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